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 أنهر ديالى والعظيم والنهروان في ري سهول ديالى 
 )دراسة في الجغرافية التاريخية(

 
 الحميضة احمد غسان صالح م. أ.                                                                    أ. د. جابر خليل إبراهيم   

 الآدابكلية  -عة سامراءجام                                                                               ثاركلية الآ -الموصلجامعة 
 

 الملخص
هذذ ا احث ذذ  هذذل   تسحذذ  حضوذذعلى احاذذلا معذذ   رذذتة  احسلذذتة اح رلوذذ  احسوذذض سع   ذذ     

 يهذت معذ   ذ ل اح رذل  سهلل ةيتح  ساحض  حهت كل الأثذ   ذ  اهةهذت   عذس احوذهلل س لذل  اح  امذ  
سحضذذ  مل  ذذت هذذ ا   اذذو  مذذا يسذذل احس ت ذذيل اح  األذذ  معذذ  اتذذضو  ليلامهذذت  حذذ ا   ذذتسل احث ذذ  
ليه  ةيتح  ساح ظلم ساح هذ سا  ة اسذ   ذ  احاف ا لذ  احضت  ملذ   وذملد   سن  ذ  مذا اف ا لذ  الأيهذ  

 )ةيتح  ساح ظلم ساح ه سا ( احلملعل  
 
 

يه  ةيتح   يه  اح ظلم  اح ه سا   احاف ا ل  احضت  مل   اح رلص احسوست     :  المفتاحيةالكلمات  
  احكضب احمع ايل 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Al Malweah for Archaeological and Historical Studies, Vol 10, Issue 34-1, Nov 2023 

P-ISSN: 2413-1326 \ E-ISSN: 2708-602X 

54 

The Diyala, Al-Adhaim and Al-Nahrawan Rivers in Irrigating the 

Plains of Diyala (a study in Historical Geography) 

                                                     Asst. Prof. Ghassan Salih Al-Hamedha 

                                                               University of Samarra-College of Arts 

                                                      Prof. Dr. Jabir Khalil Ibrahim 
                                                  University of Mosul- College of Archeology 

 

Abstract 

This research is an attempt to shed light on the main water sources 

used in irrigating the plains of Diyala, which have all the impact on the 

prosperity of those plains and the development of agriculture throughout 

the ages until the present day, as well as the growth of agricultural crops 

of all kinds. Therefore, the research dealt with the Diyala, Al-Adhaim and 

Al-Nahrawan Rivers, a study in historical geography preceded by an 

introduction to the natural geography of the Rivers (Diyala, Al-Adhaim 

and Al-Nahrawan). 
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 المقدمة:
ا  سذذذ  ااذذذضهت  ترذذذلس  ل ايذذذ  سذذذهلل ةيذذذتح    ذذذ  احنذذذ   ي سذذذا  حذذذ  اتيذذذب ل ايذذذيهت 
احمرذذث  ساحسوذذضل    ذذ  احضله ذذ  احرذذ لل ساحسذذ ظم حكسلذذت  احسلذذتة  نذذث   كلل ذذ   ذذا الأيهذذ  )ةيذذتح  
ساح ظذذلم( س نذذت    احذذ   )اح هذذ سا ( ساحلةيذذت  اح ارسلذذ  ساحسلسذذسل  احا  ذذت  ساحن ذذلا  احسض  مذذ  مذذا 
الأيهذ   سدذذ  ا عذذد  رذذتة  احسلذذتة هذذ ة حذذ   احس ذتبع احن  ثذذ  ساحث يذذ م مذذا يذذ ت   رذذتة  احسلذذتة 
 عس  سك حس حضر  ف احسلتة احض   ضاسذ   اذ م  ذا احالاذتيت  احوذ ل    سسهذ ا مذضم   ذتة  ا اذثت  

 احس  ط  تح بلس  اح   مع ع احا    تلأ ض  
اح    لل:  ةيتح  ساح ظلم س نت     احض  د  د حلل  اح  م م  اح  است   اح غم  ا  سمع  
احاف ا ل    لدل     يتحل   ا   ا  احلملعل   احاف ا ل   يتحل   سلاا  ا  يلاح   م  م ل اح ه سا   ا 
حم  ن    تحرل م   ا ث     احاف ا ل   يتحل   ساحسنت     ا  الأيه   ل    تسل  عس  احضت  مل      
معيهت  ا  س ت ح ث  س  حل  هت  الأيه   اسستا  عس  س وضنل س سلست  احسلعلس          ضكت ل 
ب ت  ح    ة    اح رل    ست  مم   سا ض اةا هت  الأيه   سك حس     م ل  ات    احضوسل    فيي     
احملض    ه  ا  ن س  يسلل اح كي م الأستسل  احض  ي ضس  معيهت اهةهت  س ن   سايض تش سهلل  

 ةيتح    ب ا هت احسض ا ل      
  (:1ا ل  دم ). نهر ديالى 1

اح ه   ممعغ بلل ه ا  اذ  احا لس    يه  ةاع   ةيتح   ا لهم سلبلل  سا   دوم  يه   يُ   
( ا  لت   (1) كم(  386ههتا  سنلط  الأسح    سل   ةيتح   تح  ا   يه   احسلتة     كسل   س ض ث     

سلسارل  رل   اح سل   هاك سس     رل  اثتل  مع   احلعلج  ذسست   اس  احنضتا  احف   م     رل 
ساحس ا     احثوت يا  كعهت        احن    احسضلا  م     لاسم  اح ه   س وض سل  لتة  احرلف  

 (  لق  وضلى سلل احث   م   احس ث     2000  س      اح ه   ا ا   ت  م    مع  )(2) احساتس م
اح  )  800اح  ) ثتيل   م       م  ثم  احث   م   ة س  تت     (  لق    35 (  لق  وضلى سلل 

  ا ت   ت   يه  ةيتح   (3)  وضلى سلل احث   حيا ةتلحه احوهل سادض ا ه  ا  رثه    يه  ةاع 
 ه   ن     احاثتل ساحس    ت  الإم ايل   س ف يه م م   س  س سا   لاه هت:  ا  ا  كمي ا  هست:  
يه  سي سا  سهل م ث   ا   لن  حل سضت  سيه   تيا س   او  ما ذحس   رب  له   س  س سا    
لت ى مع  اتيمله احن د  ساحف س   سآت  ه ة اح سا    ا      حلض حس  ا   ذ    لا   سا    

   (4) حه ا اح ه       فتة  ه حعس لن  اثه احامعل 
س نل  يه  ةيتح  م    ايع ة س  تت  سعوع  اثتل ب يتي  )هساح (  ذ اتضت   اح  ل   

  س اضته يه   (5) اح  اقل   ايع ة س  تت  سدضهت   تي ت حم تا س ل يمم يسا   ت ظ  احوعلستيل 
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لقلم  ن س      هم   احس ت   ه ا  احامل سعوع  اثتل حس  ا  س    ةيتح   تحن ب  ا   رل    
ت مع  اح ه  م    تسم "س  ةيتح  احلتبد" س  سل ه ا احو  مع  حا   لتة اح ه    ا غتبو  كت  س  
    لسم احا ت  اس ايم تض احسلتة س  ل عهت اح   اسلم   ا احا اسل ساحض   اند  ا ي ض   
اح   سعست   تك  بع م  لس ل  ةاع   ب ه   ةيتح   يه   س رب  حع     حضوض سل  لتههت  ةيتح   يه  

  س  ل  يه  ةيتح     يه  ةاع   ا      رب (6) كم(  32احا لب  ا اح ت س   ف اة ب  ل )
حعفتي    ذ   ضس   يهت  احمرث   احلاس    الأ اي   كمي  ا  ا  اح ت س   ف اة   لعل ت  سحض   اح ظلم 
اح  م   ا احن ى احرفي م ساحمع ا  مع  د لا  اح   احض   ضف ى  ا د تم احمتحص سيه  ةيتح    
ستت    ساحس رل      احو  ي    ي ت هت   لل:  مع   احلاد    حعن ى  ةاع   يه   احسلتة  ا  س ضم     
اا ليت   لاه هت:  سعك   د يس   هس    اسع   وضلب ت   ةيتح   سهلل  ه ت     سظه    احا م م  

  (7) احن يس  سمت سضهت    احضعلل احسوستم  ل لسس  حتحل ت
س ا احا س   ا  ي ك  ل  يه  ةيتح  م    تسم يه  سي سا  اس لب  سي سا   سذحس  
بع م  احلي  استح   ب ه   احضنتره  بيا   ث ه حض   احس رل م  احس لن   اح ه      مع   لبعع  ا سم 
اعل ا  سم    تسم ةيتح   ا ذحس احسعضن  حض   رثه    يه  ةاع  كست لسع  ت  س س ا م  ه ا 

   (8) اح ه  لكل   سا   يه  ةاع  لهسل  س سلست    اح لتم ا دضرتةي  حعس لن 
الأسضتذ    احس ه  احن د   ات    ال تغل ا  يه  ةيتح  كت     سذك  ثل كيع  اتكلسويا

مضث     احوتبع  وت  ا  مضع  ت دعيو  ما احسوت  اح   مضم ة احيل       احوتبع كت      ت ساه 
 ا سعوع  اثتل حس  ا م     لكل  اح  اه  احنستل ثم ينع    هت ب  نه     ال ت ي ل  وت ة  
اح تح  حي تل   لن  احسوض ن ت  احلاس    س ا    هت يوي    م لت ى  ا ا لب غ س    م    
م    ل   اح تح   احن د    ضاتسه ا  وت ة  احا لب  اه   اح   ثم  احا لب  اه   ي ل    نلس   ض  ن ت 
ي ضه   بلل  مع   احلاد    ا هلا   اس      لن   ةاع   يه   يرب     ثم  س ا  ا ث    ت تا  

  (9)    س     ت      رع   ضثتم م مع  ا ض اةة حض  ا لب ا ق  رثه اح تح 
ت حس ظم   سُ   ل احوهل اح   ينل ه يه  ةيتح  اح  احا لب  ا سعوع  اثتل حس  ا ليسلذا 
اهت  ساة  اح ا  ما الأس ل   هل سهل كعو  مع  ا غعب مضكل   ا   س  يتمس  اح   ضلسل  
اح ه    سلمتة  يُنِعَد  ثم  ساحلتح   احلسلى  اح ه   سه   نضن   ا  ساسب        كليد     اح وا  
ت   ا ستبهت  سمِم  ه ا احولل مضث  اح ه    رل م ساي     ا ى كلي  احل لت  اس احض  ات    ضاه 

 (     وت    ا اة احثتحف     40اس   ي ل احا لب احف س  س ا ثم اح  احا لب  س  م ض    سة )
   (10)كم( حض  يرل يه  ةاع  171)
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س م س د يس ت ا  يه  ةيتح  د  غي   ا اة   وب  ت س ة    يص  وست   ي لة بضت  مه  
ت تا    سا      م    معله      م   مل   ل الف  ا ا  ا  سهل  احن يم  احثتبع   اح ر    ح  
) ل لب احن يس (  ؤ خ به ا اح  ث اس   تةث  احضفيي  اح   ا ى مع   ا ى اح ه   سس ة اح ص  

( ا  ل :  ) ا ى(   ru-ki-ta-ùl ú-DurÍDMU تحرلف   احض   م  يهت  فيي   )احو    س   تهت   )
  (11) يه  ةيتح (

سلسل ظهل  حضوسل  يه  ةيتح  كت  د  س ة    اح رلص احسوست     ا اح ر  ا ك   
سمر  سوح  اس  احلتحل  ساح ر  احثتبع  احن يم  سكضب اسم اح ه   تحرلف  احول      تسم ةس سل 

)DUR.ÙL  ذ س ل احي ت لسل ذك   سم اح ه        (12) ( سمُ ل ه ا ا سم احرلف  احن يس  حضُ يت 
احسعس   اسم  احسوست     اح رلص  اح   سس ة     ا مو   اسستا  يسا  ا ك    اح ر   يرلص 

)ال  م    تسم  اح    ا ك ي   احووح   سالأتي   ا  علك  )-ةس  -اح تا     2154-2168سل( 
-Šu-Durق  ( س     ا سم هل ملتا يه  ةيتح   سس ة  احضوسل   تحرلغ احول     ا  ل : )

al-Dur-ùl,/ Šu) (13)  ا ك ي   عم الإ م ابل     احض  لمنمد سنلط  احكل    لث تا ا حضول  ا ت    
 رع ت يرلص  وست     يهت ا ا ما يه  ةيتح  س وسلت ه  ساح  اتيب ذحس اسضس   احضوسل   

اسع  ت اح  م  كست  احول     اح ر   اح ه      ذا هت مع   اسضس     (14)احول      ذحس   او  ما 
اسض ستل ا سم احول    ح ه  ةيتح     ب اي  اح ر  احثتبع  احن يم  س ت مؤك  ذحس ا  احضوسل   
احول     ظعد  لعع مع  اح ه  ا ث ت اح  ا ب    احضوسل  ا ك ي   ا احرلف  احضت  مل  احض   
س عض ت  ا ب اي  اح ر  احثتبع  احن يم  ا اا ليت ) ل اسس  حتحل ت(  ذ س ة    اسم  ح ى س لا  

(  سه   ؤ خ مسل  سلتل ح ه  ةيتح  سي   Ibalpiel Iلمل الأسل )-ب -ح م  عس اا ليت  مثتل 
 tišpak˺ (?) d˹-]éùl˺ [˹–durd urudumu†-حي هت      م  ا حه  لنثتك س ة  له  ت ي   : )

ka (?) ba-dím  احم سي  ) سلتل( ا حه ) ا(  ل يت  )ل :   (   م )احو  :  ( س   تة ح  ل ت: 
  ساحس    اح ت  هل: احو   احض  ل تد   تةث  "     سلتل  ا  (15) لنثتك )؟(     اس مسل( 

 احم سي  اس اح  تس ح س سل ا حه  س م  ا حه  لنثتك"  
( ةيتح   رلف   يه   اسم  س ة  ذحس  ما  مه  dur-ùl او   احسعكل   ا  احكضت ت       )

مت  ت(  ساتا    38اح تهل احثتبع  ست ول  معليت اح   تعف ساح ة حسل اب  مع  اح  م )ةا  ح سه  
سه ا  ةيتح (   )يه   يه   ل سل  مع  ي ت   ب تا حرا ست ول  معليت  ذك ى  حلمع   اح ك   ه ا 

 ( ت تا   اسللايت   مت     ا  ل  مع   ينش  يص  (    Khafajahاح  ل  ل ل     
  (16) اح ومضيا احول     سالأك ي 
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   اح ر  احثتبع  احن يم س س  هت  ا احولل م مع  احسنه ما   سس   سلتةم ا دلا  ا  ل   
اح رلص   الأسح      حعس م  ةيتح   ظه   ح ه   ا م م  س ة   وسل   سا اضستم    احولتس  

( س ل يت   سه :  ل ا   اح ر   ه ا  سكضمد  Turan, Turran, and, Turnatاحسوست         )
  (17)(nu-˹ra˺-ur-tuاس   an-ra-Tu تحرلف  احسنلعل  ) 

اسم  ا   لف   ةيتح   ح ه   احسوست     ا  وسلت   اح رلص  ح م ت     س ة  س م س  ست 
اح ه  ب ل   ضفي  بيا اح ر  ا ك   ساح ر  احول    اح  م  سسيا اح ر  احثتبع  احن يم  سد   
ي ل  احومب هل اسضنول  سعك  اا ليت ) ل اسس  حتحل ت( سا متذهت  ا احعف  ا ك ي  حف   سسل   
حعسسعك  ساسض ستحهت    احكضت ت  اح سسل  سه ا اح ل    مض  ى احضمسيا اذ   يسضعس اةح   ؤك م    
ال تغل  سس    تك   احن د   ات     الأسضتذ  تحس ه   احله  ذهب  اح    ذا ه  اح ل   سهل  ذحس  

   (18)اة  
اح رلص  احنمرل      ا سستا  لح   اح ه       كيب  اسم  س ة  ذحس  ما   او  

(  س س ا  ضث   وسل   šati-turanاحسوست    احس ضن       ل ح اة  اذ س ة ا سم  تحن ل ا   : )
اح ه     اح ر  احثتبع  احن يم ساح رل  الأت ى بضوسل  احس م   احض  ا  ثى اسسهت    اسم يه   

( ساحض       ابوحهت    احلدد اح تح   kian-ra-Tu-Meةيتح  مع    ل اح رل  سه    م   )
( اسم  ا   ايلة  ح   ا   سلسة  ةيتح    احو  ي       ت ظ   يتحل   د ب  سح اة  احويب  -Meبضع  

Turan(  ي    احن  م الإحهل  سل   نل )Me (    )Me-Turan   ي       ه ة اح تح  الإحه )
     حيا  (19)    يرلص اح ر  احثتبع  احن يم  )Turan-Me(م    سحض  الآ  حم يظه  اسم احس  

دوس ت  ا   ه تك  ) ل   ا   وسل   اح   م همل   ) لتة  Me-e-Tur-anاحثتحليا  اح ه   اسم        )
( سه   Me-du-ru-ulةيتح ( س ا اح ر  الأك   س ع ت اح ك  ا د   حه ة احس م    ي س سل )

لد   ذك   سم احس م   سكضمد  تحرلف  احول      س   اح ر  احثتبع  احن يم اتا اسم احس م       
     (20) احكلي   ا اح رلص احسوست     رلف   يضل ا 

( اح ه   رلف   اسم  )احكتا (  ل ة  احلسلى  احثتبع   اح ر   اح    Turran) (21)ا ت    
  س   (22) (ÍD Tupliašاتيب ذحس ذك  دوس ت  ا احثتحليا  وسل  لت ى حع ه   رلف   لسعلتش )

( اح ه   رلف   س ة  احكع ي (  )احووح   اح  م   احثتبع   اح ر   سستحرلف   Turnuيرلص   )
  (23) (nu-túr-7Iاحسنلعل   تحن ل الآ  : )

سس ة   وسيضه    (24) سم   يه  ةيتح   تسم  ل ا     يرلص اح ر  ا ال   احلسلى
      (25) (ÙL-an,/ GÚ DUR-an,/ ID tùr-ra-an,/ ID tùr-ra-tu ḫa-a تحسنتب  الآ ل : )

اح رلص  تحن ااا    سس ة     عس  ُ  يت   اح  م   وسله  ا ال    اح ر   يرلص  ا   حيا 
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(AT-NA-NU,/ ID2 TUR2-AT,/ ID2 TUR-NA-ID2 TUR)(26)  يرلص س      
كو اح ر  ا ا ال   احلسلى ساح  م   كل  احل  ن  احسنلعل  ه  احس ضس م    كضت   اسم يه   

ق  (  احض  سثع   811-824ةيتح   س وض ل  ست س ة    يرلص احسعس اسن  اةة احمت س )
ُ  يت  م    يه   د  مم   كت   ذا ه  احسعس  بوة  تبل      ساحمت و      اح ا     سدتر  حسعضه   يهت 

ُ  يت  )مع  ا غعب  ل احويب سح اة حتحل ت(؛ حل  ض س   م سلل  ه سسعلضه مع     -  م     
اثتل   سعوع   احن د   ا  احنستل  اح   احض   سض   احس لن   سه   اح ه    الأت ى  ا  احا   

  (27) حس  ا
سإح  اتيب  ت ذك يتة ه تك  ات م لت ى حه ا اح ه     نل ما الأسح  لهسل  س ة     

ق  (   ذ    ه ا احسعس ذك  ايه   859-883يرلص اس حلحلت  احسعس آال يت  ستل احلتي  )
ا اه  احن ق  بيا امع  د ة ةاغ سس ي    دمل ا  ي م  يه    يتم       ست  مع   ت مم س  دت   

  (28)  ت  اح  احا لب  ا ة س  تت   سذحس    ب  نه حسهتاس    م   س ة   تسم ل لتح 
ا  سلبعع احسؤ خ احيليتي  احنهي  هي سةس س )متش    احن   احمت س دمل احسيوة س   م  

  Gyndes)ق  (     ؤح ه ) ت  خ هي سةس س( مع  يه  ةيتح  اسم يه  )احا  م :  480-425
سس ة  ه ة احضوسل  )ا  م ( م   هي سةس س     نل يا    رعيا  م   ح م  هي سةس س ما  
ممل  كل ش ا تسي   حه ا اح ه  سلغ ق لح  تيلحه احسن س   سلك  ال ج  سح رل   ض ام كضتب  

اح   ذك ة هي سةس س هل  ا ةس  اةي  اس احسنرلة  ه يه      ت  خ هي سةس س ا  يه  احا  م 
ةيتح   سد   ب حس حاضيا الأسح  هل م   سالة يه   تحل حعسوح      ممل  يه  اح اب الأس ل 
لس ةة  ي     ت  س لست  دلا ب   ممل ة  مضلعب  اح    احلحي   اح ه   هل  احا  م   ا   احلتيل   ساح ا  

ووصل كورش في طريقه الى بابل ضفاف نهر جنديز وهو مجرى ماء  هي سةس س     ت  مه )
( الماتينان  جبال  في  )Matienianنابع  الداردانيانس  بلاد  عبر  ويمر   )Dardanians  )

ويصب في نهر دجلة. ونهر دجلة بعد ان يستقبل نهر الجنديز، يمر عبر مدينة اوبس ويصب 
الاريتريان البحر  في  الا  Erythraean)  (29)مياهه  النهر وجد  الى هذا  (. ولما وصل كورش 

المصاحبة   المقدسة  البيضاء  الخيول  أحد  اندفع  ان  وكان  قوارب،  في  الا  عبوره  الى  سبيل 
لمسيرته، وكانت مليئة بالروح والنشاط العالي، وسار في الماء وحاول عبور النهر؛ لكن تياره 
الشديد جرف الجواد الجموح، فكان من المغرقين في أعماق النهر. هدد كورش، الغاضب من 
وقاحة النهر، بتحطيم قوته حتى أنه قررَّ في المستقبل ان تعبره النساء بسهولة دون ترطيب  
ركبهن. وبناءً عليه، فقد أجل بعض الوقت هجومه على بابل، وقسمَّ جيشه إلى قسمين، وخط  
منها في جميع   وانطلق  الجنديز،  نهر  قناة، على كل جانب من جانبي  مائة وثمانين  بالحبال 
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الاتجاهات، امرًا جنده بحفرها، قسمًا منهم على جانب من النهر، وقسمًا على الجانب الآخر، 
أنجز تهديده بمساعدة عدد كبير من جنده، ولكن ليس من دون أن يخسر بذلك موسم الصيف  

. ومع ذلك، فقد انتقم من الجنديز، من خلال تفريقهُ عبر ثلاثمائة وستين جدول او (30) بأكمله
  (31)(قناة، فقام كورش، مع أول اقتراب من الربيع الذي تلا ذلك، بالسير إلى الأمام ضد بابل

احن لا   سه    لق    ةهت  ةيتح   يه   احسض  م   ا  احن لا   اس  احا اسل  كل م  ا   احس ال  س ا 
ساحا اسل احسض  م   ا الأيه  الأت ى سح سست حهت مود   ست دت   ه كل ش  ا  نضيد س    ع  لتة  

 يه  احا  م  اح   ا   سلك   سح رل  كست ذك يت دمل دعيل     لت نضه    يه  ةيتح  
سس   هي سةس س ب  ا دعيل ةتل احسؤ خ ا غ  ن  ه  ل ل  بوة ةاع  ساح  ا     ت    

ق  ( يكص ه  ل ل      علل احالش    401كل ش احرفي  سس   سد   كليتكوت احض  ح ثد س   )
كتيد ت ا  ت   احض   احس    تحض نيع حض   ذك    ظم  سد   ةاع   ح ه   اس  نتبئ ت  احيليتي   وتحو  

ي   :   ةيتح   ت  يه   ما  بهت    ك   خلالها س    قطعوا  أيام  أربعة  ساروا  دجلة  ومن   ......(
(، وهو نهر عرضه  Physcusميل( حتى بلغوا نهر فيسكوس )  60عشرين فرسخًا )ما يعادل  

  سسست  (32)((Opisبلثروم عليه جسر. وهناك مدينة كبيرة راكبة على هذا النهر تدعى أوبس )
-(   حلحه    احعف  ا  ا ل  psḥس ة م ال ا  كعس   لو لس  نضن   ا كعس  ا ا ل   يهت ا   )

ذك ة   ةيتح    وب  ت  يه   كتيد       ليهت  احلايل  يه   ا  اس  س   لق  اح مل   احوت ل  
    (33)  ت ييد 

س     )احسضل    بعي    اح س تي   احسؤ خ  م    "احضت  خ    79ساتا  احكمي    (     ؤح ه 
ي   :   )احلمل  "  ت  النهر اسم  يأخذ  المياه،  تتحد  يتلقى  Pasitigris).... عندما  ذلك  بعد   )

)  (Coaspes)كواسبس   سلوقية  بين  يمر  ذلك،  وبعد  ميديا؛  من  يأتي  (  Seleuciaالذي 
  س ال كلي  ا احثتح  سحول      ؤح ه "احمعلج اح ت س " ا   (34) (( ....Ctesiphonوطيسفون )

  (35) ايست ه   وسل  در  بهت بعي   يه  ةيتح  )Choaspes( وسل  الاسثس 
).... والبلدات الموجودة  ثم متة بعي       لي  ات   ا  ؤح ه احس كل  سذك  ا   :  

( سيتاس  هي  )Sittacèفيها  جريسانس  سكان  من   )Graecians( الشرق  باتجاه  اح   (، 
ةاع  يه   )احن ق  ا  وسباتا   ،)Sabata( انطاكية  الغرب،  في  ولكن   .)Antiochia  بين  ،)

( وتورنادوتوس  دجلة  )Tornadotusنهرين،  افاميا  ايضًا   .)Apamia أطلق عليها التي   ،)
(  Tornadotusسد  بتبع احثتح   ت ييد يه   ل يتةس لس ).  (36)(انطيوخس اسم والدته ......

  س  ي    ل  الأسستا سا  احضلتبع ا ل  س  يوضث   ا  (37) اح   س ة م   بعي   ب ه  ةيتح 
  كل  كلاسثس س ل يتةس لس اسستا  مضع   حع ه  ي وه  
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 (  علأسف حم م ك  اسم يه  ةيتح  س  ا سستا   175-95ا ت احسؤ خ احيليتي  ا  ت  ) 
ب ك    م   اسسس سليهت ساد   مع  يه     -كست ذك يت -احض  م   بهت ه ا اح ه   ا دمل  ساكضالت  

....... أبحر الاسكندر في البحر حول ساحل  ا ةس     م  ذحس اح ه     ك  ا  ت   ت ي   : )
نهري  بين  الفارسي  )  الخليج  وصل  Eulaeusإيولايوس  حتى  دجلة  في  أبحر  ثم  ودجلة،   )

( مع قواته. ومن هناك سار الاسكندر Hephaestionالمعسكر الذي استقر به هيفيستيون )
( اوبس  مدينة  بلغ  حتى  أخرى  .......Opisمرة  النهر  على  الراكبة  اي لك     (  معع  ثم    )

  سد   (38)احهت ش ايه  ا احس ضسل ل  ه ة احس م   سد د م    عضن  يه  ةاع     يه   لو لس
سمع سذك يت  ا دمل    ل  اسم  لو لس هل لح  ا سستا احض  م   بهت يه  ةيتح      حع   

ا  س ا احثتحليا َ ا ذك  ل   لو لس هل  وسل  ح ه  اح ظلم س   ذحس اتضو     ه   ل     م  
ق  (  إيه   م ك    64ا ت احسؤ خ ساحاف ا   ساح يعول  ا غ  ن  سض ابل اس سض ابل  ) 

ل  ا ا ما يه  ةيتح  س   ت  اسم اس  لف   ا احض  س ة  ست ن ت س  ض    تلإات م اح   ت  
..... ونهر الفرات بعد ان أصبح قريبًا من دجلة في جوار سور سميراميس وقرية تسمى ي   : )
)(39) ....(  (Opis) اوبس احلاس :  ات   ا  ؤح ه  مل ة     لي   سك حس  تجتازها    البلاد  ان 

عدة انهار أكبرها نهري الفرات ودجلة. وهي صالحة للملاحة في الداخل: من دجلة إلى اوبس  
  سسه ا هل مضاتهل كل الأيه  الأت ى س ا بي هت يه  ةيتح  س  ض   ب ك   (40)(وسلوقية الحالية

 اسسس سا يه  اح رلو     احموة سهست: ةاع  ساح  ا     
     (41) سس ة اسم يه  ةيتح      لا  خ احكع ا  اح وتب م كست ذك   كضمهم  رلف  ) ل  ت ا(

يتدل  اح سل  اسم يه  ةيتح     ا سم   احمع ايل   ل ة م    اح ه     احس تام  ا ت اسم 
احن يم آي اك  سهل  ت  لا  سذك  ل   م ج ه ا اح ه   ا اثتل اه هس  ساحاثتل احساتس م حهت  سإ   

ذا هُ  اح ه   اسم  اح   ي لةا   سةيتح    ا سسيا   ت  لا  احاف ا    (42) كو  احسؤ خ  ذك   ك حس    
)احسضل   س     اح سل   اح   اتا  ه  ي وه  احل ف  ةيتح  س ت  ا اسست   626احسو لة   ه(    

  (44)   سم   م   ابا  سض   ت سم ذا ه سهل ) تَ  َّا((43) حع ه  ي وه سإ   م اه  ا اثتل ل  ي ل 
تُْ ةاذَْ ه ابا  م    اح تل  اسم  ت  ا       ت ما  (45) ك حس  ي ل   ا   احع ظ  بضنت ب  احس ضسل  س ا    

ا سم الآال   احن يم ح ه  ةيتح   رلف :  ل لا  سُ  يت     ل  ه ا احضمسيا   تا  اح  اةح   ؤك   
 ذحس   

( اسم يه  ةيتح   ت سم ي وه سهل ةيتح  م   ت ذك :  Serapionسذك  ابا سي ابيل  )
بقرى وضياع، ) يمر  بميل،  الجسر  أسفل  اوله  ديالى،  نهر  له  يقال  نهر  النهروان  من  ويحمل 

( ك حس س ة ابا سي ابيل      لي  آت  اسم يه  ويصب في دجلة أسفل بغداد بثلاثة فراسخ
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ويحمل من تامّرا  ةيتح   رلف   نتبه  حست س ة      ام يتدل  اح سل  سه  يه   ت ل ا  ذ دتل: )
نهر يقال له الخالص، يمر بين ضياع وقرى، وتحمل منه انهار كثيرة. وهو نهر كبير تجري فيه  

   (46) (السفن، ويصب في دجلة اسفل الراشدية بفرسخين شرقي دجلة
س     لحلف     كت ثه  اهلل  اف ا    ت س   كضتب  ا م      ةيتح   تسم  يه   سذك  

سي  ت 982) ةيتح   تسم  يه   س ة  احس          Sīrvān)  (47)  (   ذ  الأ اي   م ث   ا  سإيه   )
   (48) ك ةسضت  اح ت سل  

س        ولب  لذتة يهذ  ةيذتح  س ا  يذه  ذ   رذل احنذضتا؛  وذمب هلذلل الأ لذت  احف  ذ م 
معذذ  احس ذذتبع احضذذ  يسذذ  بهذذت هذذ ا اح هذذ  س وذذمب  ذذ    ذذض الأحلذذت   لاذذتيت  دل ذذ   ع ذذع الأذى 
ساحاذذذ   بهذذذ ة احس ذذذتبع سحهذذذ ا لبعذذذع معذذذ  يهذذذ  ةيذذذتح  اسذذذم اح هذذذ  احسا ذذذل ؛ حعضثذذذتما  ذذذ  ا   تمذذذه 

   (49)سايم تيه
   (:1ا ل  دم ) . نهر العظيم 2

هل اح ا   احلحي   ا  سا   يه  ةاع  اح    ن   رتة   لتهه ةاتل اح  اق   هل يوضعم  
 ح ا  إ  اح ظلم  (50)  لتهه  ا  اس  احويلل احكلي م     لسم ا  لت       لن  اثتل د م ةاغ

 ا ا  لت  احنضل    تح  ا  الأسح   س ف يه م      -كست ذك يت -دعيل الأهسل ؛ لأ   رتة   لتهه  
ت  ا اثتل د م   احنتم م احنستحل  احن قل  حوعوع  اثتل حس  ا اسع  سةيت  س  س    ت   لتههت ايا 
ات     )ةادلق(  بتسسق  س     داتات (   )لس  تت    ل  ه :  ثتيل    ثوث   سا    ةاغ    هت: 
س    اق  ل )آس  سم (  سه ة اح سا   احلوث  ر    لتة   لن  ساس    سض   ت بيا حلض 
اح اب  احن د   سحلض  احنستل  احن د   سسعوع  اثتل  ته ت      احا لب  يت  ا ات      يه  
الأس ل    احنستل احف س   سسعوع  اثتل حس  ا    احا لب احف س   س ا احا م   تح ك  ه ت ا   
د تم هغيضل  ات  احض   ل ل تت    ل ب ه  اح ظلم  كتيد    احستي   س سلست    اح ر   
احضل  كلس    اح ه   ت بيا  ذحس  اح اب الأس ل  ن لا   ض     ا  احسلتة  ا يه   احعثتس    ضعن  
س رب اح ه     ةاع   س س ا  ضث  اثت   عس احن لا   ست ي    احيل  ب ه   احعثتسل  س  ي   
اح ظلم         ن ل   ح ه   الأمع   اح رلس  احسا ى  سهل  ات    بتسسق  ا   وضلى  لتة  اح يل  

سم(     حيا ي ل  م ض   90تل      سنلط ا  لت   سحك هت م ا ذحس   مضاتسه مسنهت ) 
   (51)  ض (   غي  4,50اح ه  )

ا  ه ة اح سا   احلوث اح رلو  احض  مضكل    هت يه  اح ظلم   ا    ت اتة ا لس  غ س   
اح    حي  اك  ال   حس  ا   اثتل  احسضسلل  وعوع   احلل ل  احلمل    حض   عضن   تح تا  
حض   ضلح       احامعل   حعوعوع   احن د   احنستح   احو ل  حلوي   سلاهام  ما  ا اهت  ا ي  ا  



      3202 تشرين الثاني /1الجزء  /43العدد  /10مجلة الملوية للدراسات الآثارية والتاريخية/ المجلد 

63 

احسا ى اح رلس اس احن تم احلحي م حنى اح ظلم اح   م     ا  عس احوعوع  احامعل  مم   ي ا  اب   
اح ظلم سعوع  اثتل حس  ا     (52) غ  ب  احن  تا  ا ممل   ل تة    مم   ايع ة ي  دمل  سد  

ا ه ت    30احسايع اح   يرل م يه اح تح  اح   ت ينت ب )  ( احسوس  بذ )ة ي  دمل(   دت لا س  
  حم   احسلتة  (53) كم( ةاتل احامل   وس   نتيتة الآ   تسم احم   اس ب   اح ظلم  2مع      ي ل )

احكلي م   ت   رل ا  لت  سإ ساا  وتحت  كمي م  ا الأ اي  احض    م  الآ  ل اي  احف    
بع   ب اع      لي  ا لب  اح ظلم  بذ)اياتي (  س عضن   احسوس   احمتحص ساحسلي   بيا  ساح ي  

  (54) كم( 35-30ب  ل )
( اح ظلم ي ل  يه   )  230س معغ بلل  اح   ثتيل (     /3   23كم(  س رل    ل  ر   ه 

( ب  ل  اح ه  س ل  ت  ياعمهت ه ا  احض   احسلتة  احس عث     0,73س ن      ل كسل   الأ ضت    علت   ا 
(  ا  اسل   لتة  %1,64( سسه ة احكسل  هل يوهم ب وث   ئل    ن   ب  ل )3 عيل     730ل :  

    (56)(2كم 10,988  س معغ  وتح  حلض يه  اح ظلم    سة )(55)يه  ةاع 
ت  Ra/ādānuسس ة اسم يه  اح ظلم  رلف   ةايل ) ( سهل اسم  نعي   سد  م ة ا سم ايا 

( احن تم  Ra/āṭānu بتيل  سل   س سلست  د تم  ترل   ا رتل     ه تك  ي ل   د   اح تح   ه ة  س     )
  س م س  ا احس ضسل ل  ي ل  حه ا ا سم ل ل سلاا كت  (57) (umṭrāاحسترل        تلأك ي  )

  (rāṭum)ا سم ي لة  ح  دل  اس  اضس      ل  ه ا حا مثلل ا  رتل اس احرع  بذتحن تم احسترل  
  (58) لكل   ا  سم بلتي   )Da-raD(      )K 4675(د     كل  الأح   احساتم      احكضت    

احضتس  من  حعسيوة ي     تسم "يه   اذا " )  (  Nahr Rathan حضستل  نتا ا سم    احن   
سه ا  ت لك ة احات ى احم  لتي   يعكس الي  سهل  ا احسهضسيا كلي  ا  تح لاح  احاف ا ل   اذ ذك   

ت سات  ت1848ايه   ل به ا اح ه     س   )   سه ا اح ه  م م     مل  ت  (59) ( سسا ة يه  ا  ض سك 
   (60)ه ا  تسم احنللى س ا    لاه  ت  ست  ت حعل  ع اح ت  اح ا ى بيا  ف اة سك كلك

سس ة اسم يه  اح ظلم    يرلص كو اح ر  ا الآال  يا احلسلى ساح  م   او  ما  
ا سم  نلعل ت     عس   سكضب  احلسلى   احثتبع   اح ر   احك س س  ا  حات م  كضت ت   س سةة    

( )  (nu-aṭd/-ÍD Raاح رلص  تحرلف   لت ى  ānuṭRad/) (61)اس  تحرلف   سس ة   لف     
ا      سم يه  اح ظلم  ا احا س   ذك هت مع  اح غم  ا ايهت حم   ة سلى   م ساح م س   م  
احلسلى  تحرلف    احثتبع   اح ر   اح ه      ه ا  اسم  كضب  اذ  احك س س   اح  سة  احات   يرلص 

  سد   لعع ه ة (62) ( س     مع  ا غعب " ا ى اس د تم ا حه آيل"nim-ad-ṭÍD Raالآ ل : )
 احضوسل  مع  يه  اح ظلم   ت عه اس مع  ا ا   ه 
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احسعلك ا ال  يا     ك   ت اتا    حلحلت   اح ه     حلحلت   ا ت  لست يمص س سة 
سرت او ذهبت إلى ق  (  ذ ذك   ت ي   : )  1077-1115اح تهل ا ال    اوثمعي   الأسل )

الزاب  نهر  من  الآخر  الجانب  على  تورشان  مدينة  غزيتُ  او  اخضعت  )بابل(.  كاردونياش 
واوجار ارمان  ومدينة  العظيم(.   -الاسفل،  )نهر  ردانو  نهر  عبرت  لبدو.  مدينة  حتى  سالو، 

وغزيتُ عدة مدن عند سفح جبال كامولا وكاشتيلا. أخذت غنائمهم )و( ممتلكاتهم )و( حملتهم  
  (63)(او جلبتهم إلى مدينتي آشور كأسرى حرب

اح تهل   يه   ةايل  اسم  حلحلت هم  س ة     اح ما  الآال  يا  احسعلك  سك حس  ا 
احلتي  ) ايه )  859-883آال يت  ستل  اح لحلت   اذ ذك     لح   عس  بأمر من  ق  (    ......

اليوم   في  أمامي،  يسير  الذي  الإلهي  والحماية(  )الدعم  والسند  العظيم، سيدي،  السيد  أشور، 
انتظار   دون  زاموا.  أرض  ضد  الثالثة  للمرة  )جيشي(  حشدت  الاول،  سيفان  شهر  من  الأول 

(، عبرت الزاب السفلي )او  Kalziتقدمت عربتي والقوات )الجيش(، انتقلت من مدينة كلزي )
(. عبرت نهر ردانو )نهر العظيم( )و( بقيت .Babituالأسفل(، )و( دخلت ممرات جبل بابيتو )

(،  Dagara(. تلقيت جزية من أرض داجارا )Simakiطوال اليوم عند سفح جبل سيماكي )
   (64) (الثيران، والأغنام، )و( النبيذ )الخمر( ......

ه  ل ل   ل لتل:  احكوسل ييا  احكضلتب  يه   لو لس  (66)سا  ت   (65) سم    اسم  س ال   ذك  
  ض احثتحليا كست سمع سسي ت  ا دمل ا  ي ل   لو لس هل ي وه يه  اح ظلم سحلس يه  ةيتح   
الأيهت   ه ة  اسستا  سل   احسضلا  م حتحل ت س سلست  اح  رل  احمدل  ه    يلا  يس ا  ذحس    ل      
س لت نضهت  ست س ة م   احكضلتب احكوسل ييا )احيليت  ساح س ت ( يُ  ل  ا الأ ل  احرعث  سستلأتص  

 لي ت ياهل اح  مل  ت ه ا  لد    م   اسسس سه تك تو  بيا احثتحليا     لميضه ب د   
حعسيوة      اح ا    احن    متش     اح    ا لتيلس   ايعي لس  اح س تي   احسؤ خ  سذك  

ي   : )Adiabene   ض كو ه ما اةيتبيا ) يوجد ضمن هذه المنطقة )او ( اس ح يتب  ت 
بحكم  الاسم  هذا  اكسبتها  المطردة  والعادة  )آشور(،  سابقًا  تدعى  كانت  التي  اديابين،  الدائرة( 

( ونهر دجلة، لذلك لا Onaالظرف. نظرًا لوقوعها بين نهرين صالحين للملاحة، هما نهر اونا )
يمكن الوصول اليها عن طريق المخاض؛ وفي الاغريقية )او اليونانية( كلمة تدل على العبور،  

  سذك  حيا ليه   يس ا ايكت  حقلن  ا  يه  اسيت  (67)(وهذا ما كان يؤمن به )او يعتقده( القدماء
 ( اسيت  يه   ا   دمع ت  سالآ    ذا  ةيتح  حر  ا   اس  اح ظلم  يه   يسلل  كتيد  Ona  ت  هل  وسل    )

 لعع مع  يه  اح ظلم د يس ت   ذا ات يت ب ظ  ا مضثت  اح  حا   سح رل      احا  م  هل بو  
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اس يه  ةيتح  ي وه  غي  ا  اح نتة  سست   م احل  ي ضن س  ا  يه  اسيت سا  م  يس ا م لهست  
   (68)  اسستا  مضع   حع ه  ي وه 

دلحه   مع   احالات   ةاع      لسم  يه   اح   يرل  ةادلق  يه   ا   احسوضل    سذك  
س ا اة الأس ل هل  ت ي    احيل  ب ه  اح ظلم سحكا    الأه    احن يس   حيا كت  اح ه سا  حل ت  

  سس و  احسوضل   (69)  اس ه  د  كتيد  لتة يه  ةادلق     لات  اح سل    رب    اح ه سا 
اح   ينعه ح ت حوض يج مضال ح ت ا  يه  اح ظلم م   ب ه  ةادلق م   ب امضه )  ث ه( يوث  اح   

 لح  اح  س  احلوث اح رلو  احض   ف يه سهل     بتسسق )ةادلق( احض  سمع سل  ذك يتة 
اح   س ة      ي وه  اح رت ى  ت سم  احو  ت   اس  احكع ا   اح ظلم     لا  خ  يه   سم   
م م    كت   ك حس  احلو ى  اهضه  اح       ساحمع   سهل  رلف   ةا   ا ال  يا  احسعلك  حلحلت  

ت    (70) ت سم ي وه سهل  ةا  ايا 
 ( س    سي   اف ا    ت س   ؤح ه  اهلل  كضتب  ذحس     ث  ما  -ه 372 او  

ت(  سذك  ايه  Shāsh( )احم مل حه اتش )Sābus (  ما يه  اسستة ستبلس )982 (  لالة ايا 
ينبع من جبال ارمينية ويروي الحقول، فإذا وصل مدينة عكبرا )وهو يكتبها عكبورا( لم يبق  )

(  س ع ظ  ض ام ه ا احكضتب ساحس مل  ي ل س   ا  يه  ستبلس "مم س ايه مضلتبع     منه أثر
يه  اح ظلم   وب دلحه  مع  اح غم  ا ا  الأتي    م ث   ا ا  ي ل  سإيست  ا د ب ك كلك  

      (71) ا لب ك ةسضت    وب  ت يني 
س م س حتحل ت ا  ه تك دمل   مت  ت حسلت ن  يه   ةايل احن يم    يه  اح ظلم اح تح  س ا اة  

   (72) (tšai-Tauqالأمع  بتسسق ات  ) 
س   مل  ت ه ا يلعع مع  يه  اح ظلم ل س   اسستا حكل ا ا اسم   يا سه   ا الأمع   
اح ه   تسم  تسي ا  س ت ي نمهت   احس ث  ب ا ا  تحنوم احس  س   تسم  ي تل  ثم    هت ي     اس  ا 

 م  د  تسم بتسسق ات   سلتي  ا احا ا اح ا   اح   ي     تسم اح ظلم  
 (:1ا ل  دم )( 73). مشروع النهروان3

احن يس     اح  اق  لاس د اح  است  سيضترج احض   ت  ا ث    احض    تسحد  نت    اح   
ا  ا   ساح   كت   اح ه سا   ا   ن س   اح تحم  مع   احن يس      اح    يظم  احض    لد  سك حس  عس 
لمظم سلسس  سلب ه  نت    اح   ا  ل تأل     اح تحم احن يم بل سحض  دميل احوضي ت   ا احن   
احثتحليا   اهضست   سكت   لت   سالأ  تث  اح  است   احسن س   تح  م   ا  ه ا  سد  حا   احستي   
ساحس  ييا  نؤس  اح   حض  ل ث د اس لي د الأستحيب احضن ل  احض  امضس  معيهت ه ا احسن س  

  (74)  ليلم ت حودضثتس س لميع   ض ل كت ة حسنت    ا سارل  ح مل 
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ةاع  ح ه   احن قل   احاه   يوضس   لتهه  ا  اح ه سا   ينل   ن     (75) سكت   ن س      
 (76)ا لب  ك  د  الا  اس د ب اح س  كست لسع  ت  سكت  ي       لموة  تسم "احنتبلل احكو س  

اس احنتبلل الأمع  احكو س " ؛ لأ  ا كتس م هم لسل  ا لح ثه   ي س  الأ اي  احلاد   مع   
 يل(  ن  ث ت استل   م    ف اة  ل :    100احا   احلو ى  ا يه  ةاع   ا ينل   سض   وت   )

 ا  لق ست  اا  سإح   وت    ستثع  حهت  سض     احا لب احن د   ا اح ت س  حض  يرل اح   
احكل   اح   (77) د ب   م    سلات   ي ت ه  ا       مع   كمي  ا  ست  ا  م ة  س ابيل   ابا  سذك     

  غي  ا  اعلهت د  هال الآ   سل  كتيد   تحم اح ه   ت هاحد   ى  سس   (78)احاول  ساحنتذ سايت  
احض  ةميد  تسم ةس  م ستيت لس ةس  اح ت ث  سيي  ا حهت ما غي هت    (79)ا  مضاتسه اح ه سا  اح س 

ظته   سغي ة  ست     احسضلكعل   حنر   ت  يس   ستس  ذا ه   م  د  ت سم  احض   احكلي م  احس     ا 
استح  ست  اا  ا احلتا  سم   ابا س ابيل  در  احمعل   احسضلكل مع  الله احس  س   تحا      

ثم يس  اح  الإمضتتل  سه  د    سدلل   ذك  احموذ   ايهت   (80) سمعله ه تك د ل م  ني م  تح ات م
  ولس  اح   مضتخ احض ك   سد  كت   تحب ح س احمعل   احس ضرم  سكتيد لس        ب م  لب  
   م  سمعله ه تك د ل م كو س    سايست سس  اح م  به ا ا سم يوث  اح  اب     م سهم دل   ا 

ه تك او  هسا  ع(81)احملا ج بع م  في م سمعله  احس س ي  سه   اح   اح ه سا   يس   ثم  ثم   (82)  
  ساحس س ي  ه ة مع   ت دتل يتدل  اح سل   (83) يس  اح  ا اس  د    كمي م ثم يس  اح  احنتذ سا 

سد   لح  احمو     (84) اسم ح م  حلإمضتتل   سستهت احسضلكل احس س ي   تسم اب ه   س  احس ضر 
     ر   لبله  سمع      دعيل لس ل  ا ه ة احسلاي   معضن   تح ه سا  احنلابيل احلوث سه : 
احيهلة   تحس  لي    ب  احا    سلسارعهت كعهت  لي  ساح     اتيب ةاع  الأيو  لس ل   م   س ل 
ا لب   احمرث      احثنت   سكتيد  ون   سس كلا ا   احسلي م  بيا  )ست  اا(    سميا   ا  لى 
احكلي م   احو سة  س   ا  لسل  احنلابيل  له   ه ة  اح ه سا    لق  رتب  سلقلم     احس م    
)احنتذ سايت (  ثم يس  اح  احس  ليل  سه  د    كمي م م    رب لسل دتبلل  سكت  مع  دتبلل  
احيهلة  بيا احسلي م ساحس  ليل  د ل م       ن ل م "س لف" يوث   ح  لسم احنتر  احض ك  س لف 
اح ه سا   يرب     احس  لي    سهل  احلتي   ساحنتبلل  احس ضرم   احمعل    ه ا  اسض سل     اح   

عهت سلمس هت  (85)لس ل  ا د    احن تب   ساحنتبلل احلتح  ينتل حهُ: لبل احاُ      سهل الأس ل  سهل اال
اتيمله   مع   سكتيد  ح  ة   ا ت   ه تك  لدت   مل   در  ا  حه  له  سس    اح اي   هت س   ح  ة  اتبئ ت  

هسا  ع ه تك او   سمعله  بَ لِ   ها هت     (86)  م    احض   بَ لِ    اح سل    م    يتدل   سس ف    
احسئ  احوت    )احلتحل  من م(  ايهت "دت   لحش بيا  تمنلست سةدلدت )     احيل   تسم ةادلق(  ا  
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لمستل  اذا  حلس  ه  تا س    م  س  لث  ستكا س  لث  بت ق  سعكه يتدل  اح سل    م     
  (87)س  ة  ا  ف اة  ح    سل

ساح ه سا     م     احلوث  احنلابيل  ه ة  آت   احضنتا  لس ل  ا  ل س     اسخ  ي ل  سمع  
ت  تب  على لس  ت على  سلس ل   هت   م    تمنلست  مع  من م    لح  )لس  على( س وس  ليا 
  اسخ استل  ف اة  سه    م   بولج اح ه سا  الأمع   سم    تمنلست ي    احنتبلل احكمي   تسم  
" ت  ا" س ثن  م  د به ا ا سم حض  يرل  ح   تاو ا )     احيل   تسم لبل او ا  سه   ا د ى  

اح ه سا  او   احسوستم  احمع م  اح   س  هت  احرلف   (88) احسن اةي (  )سه   سستحن ب  ا  تاو ا    
الآ ا ل  حميد س لي  احاو (  سه  سسى بولج مت     ف  ه اح ميل ي سل  ا يسيا  ت  ا  
يه  ينتل حه يه  احمتحص يس  بيا يلت  سد ى س رب    ةاع  لس ل اح اا ي  ب  ل   سميا  
ا د  ةاع    وب  ت ذك  ابا س ابيل   ا ت حوض يج    ةة م   احم ةا  استل  ف اة  س  سل  ا  
احمتحص ليهت  كلي م  ون   ف اة احن قل   ل ت او  اح ه سا    لنل ه ب  ع ت است  اح اهب  ا  
 ف اة  س  سل ه ت  ا يسيا اح ه سا  يه  ينتل حه: يه  بيا يرب    ةاع  م   كعلاذى  س ض     
ما ه ا اح ه  ليهت  كلي م  ون  احس و  احو ع      ف اة احن قل  "س  سل  ا اح ه سا  يه   
لس ل  ف اة   ةاع   يس   ن ى سيلت  س رب     احاو   سيل   لس ل  لسحه  ةيتح   يه   حه:  ينتل 

   (89) بلوث    اسخ 
احنتذ سا   يس   ح   ثم  اح ه سا    اح ه   تسم  ي     اح ه سا    س ا ا لب   م   او  
الأمع   ثم يس   ح  او  بل ا   سإيست سس  ب حس يوث  اح  هسج احمعل   احس  ل   سلس ل  ا  
كمي م  ا   د     سه   لماس   اسم  ايهت  اح سل   يتدل   )ذك   مم  ت  يس   ح    م    بل ا   او  

اح ه سا   يهت سلق مت   يلاح   احسو لة   (90) لمستل  ف اة  ا  م    )س ة   م هابل   ثم  ح    )
(  ثم اح  احنتذ سا  الأس ل سه ة د ى سيلت  اعيع   ثم يس  اح   س ت  ب   احاَُ يْ    (91) ب هابلت

  س ؤت   ست ذك ة يتدل  اح سل   ا   س ت   (92) سه    م      اتيميا ساح ه  يننهت اس ينوسهت 
ب   احاَُ يْ  كتيلا  ؤستا ه ة اح تحل   سكت   يهم كََ ٌ  سيثتهٌ       احسلي  بهم  ثم هاة مع  ذحس  

( الآ   اح تحيضت   "سهت ت   =  623 نتل:  احسعلك 1225ه  ليت   اح ه سا       ت اب  م اب   ) 
احوعالدييا  كت  د  ايو  يه  اح ه سا  سااضفل احسعلك ما   وحه سح  ة  تتضو هم  س ل دهت 

  (93)موتك هم   م سد احكل م   اس هت"
  بيا د ى  ضرع  سيلت   (94) يل(  60س س  اح ه سا       س ت  ب   احا ي   ب  ل ) 

احن د  احاتيب  يوي      )اس  تة ايت(  ن ا  لس ل  تذ ايت  ةاع   يرب     ا     (95)اح  
     ا لب املل س لق احسثت ك احض   إهاا   م   يه  ست س  سكتيد    ه ا يتدل   (96) س تذ ايت
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اح سل  ت ا  ت سحم ممع  سسهت لث   مع  ايهت د  كتيد لس ل كل  اح ست م  ذ ممض   يه  ةاع  ما  
  (97)اى اح   مع   ت  ن   بلتيه 

احنتبلل س ت  ا ساح ه سا (      سمه احلوث  سه ة الأدوت  احلوث حع ه سا  )سادر  بهت 
)احمتحص سيه  بيا سةيتح ( احض    لة  لتههت اح  يه  ةاع      ا    س  اس  ون  يلاح   ف اة 
احن قل    ليل  ت لس ةة ابا س ابيل  ما احنث   احسترل  احس ن م   تلأسستا احض  لبعنهت معيهت    
 لا ع  ت  ت   احله     ه  ه   إ  يظ م اح  احمت ب  اح  مل      ت ا  اح ه سا  احثتحغ بلحه ي ل  

 يل(  كتيد  اضس   له  لتة احا اسل س مت اهت  ا احاثتل اح ت سل   سحل  ا  اح ه سا  د    200)
ح    حلفد  لتهه )   ليت  احالات ( مع  احاتيب الأيو  ح اع    نوم  ت  ا  ا اح ه سا  كت   

يتدل  اح سل  ايه )تِلفَ لَ  م  ل  ا الأ ض  (98)    م ره ا س    ا ه ة احا اسل    ن  ذك  
احرم     ح  احض ابل   ل   هت   ُ  ش سث     اسخ سسيع مع  ذحس اح  ش سث   ليهت   كل يه   

  سكت  يه ا احمتحص سةيتح   مع   ت ذك     ميا حضت  ا )سمع  كل (99)  هت حكل م  ا كل   ف اة 
حتل     احمتحص اح   ذك ة احمع اييل  اح  ب حلس  تح ه  احس  س   تحمتحص احيل    ذ ا  اح ه   

  ساحمتحص    ليت  يتدل  اح سل  )اسم (100) اح تح  يا   مع   ن س   ا استل غ س    نلست(
 ( ا ل ابا ت ةاذ ه  864ه =  250(  س   )(101)كل م مظلس   ا ا د   ف اة  ح  سل   ف اة 

 ( اح ه سا  اسم يه  ي    اس  م اه  ا احاثتل )اثتل ا  ي ل ( 903ه =  290سابا  سضه    )
 ( ا  اح ه سا  كت   1340ه =  740  سذك  احسوضل      ) (102) س رب    احنتبلل م    على 

اسس ت ح ه  ةيتح  اح   يم ج  ا اثتل ك ةسضت  س ض حف  ا ادض ا  يه  ا هست ا سا  )سي سا ( 
اي  ا در   اح   يس   سهل  حعلا   سيه   لس عه  ت  ة  س ري ا   لق    (103) س وس      ستتينيا 

ا يرب    اح ه سا    (104) تمنلست يه  ا ساح  
اح  س   حض    اح ه   احن س  الأتي م  ا  اح ه سا  لت  ياس ل     ال ت     ساحظته  ا  
ت  ت  ت    احن   احلتح  من  اس اح ا   من  حعسيوة  سح ل اي  اسه ي لة اس م ا    اي  س اي  اس 
 تح  ا  الأسح   ح  ايهلت  احو  اح   كت  د  لينئ مع  احسا ى اح رلس  ا يه  ةاع   تحن ب 

  (105)س  (  1000 ا بع   س  هب   ض احسؤ تيا  ح  ا  اح ه سا  ةا  حس م    نل ما ) 
ه ا  ا   سالأ  تث  اح  است   احسن س   ض ك   ه ا  ح    اس  اع  يمص  ت  خ  ا ت  لست 
احا سل اس احسن س  د  اع اس ح      الأ ل  ا احثتبعييا ثم اسضفعه احوتستييل  سلمتةسة اح  
احم      ت ظ اح  ب معله سلةا لة      ض هم حع  اق    ظسلا  لتهه سيونلا   سمه ساي سا احن ى 
ساحس   مع  ي ت ه   لحلا ب حس ل اي  يه  ةاع  احن قل   ح    ا   ساس   سح ارع غ تا   سلهت  

   (106) اح تتا ساح  تة سكل   يهت احو ت 
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( احس   س  1ا ل  دم  سا يه   س   مت هت  ساحن لا   سا ض اةا هت  ساح سا    الأيه   تت ب   ميا   )
احسر  :  م ظ   بهت   ي لى  س ت  اح  اس   دمل    ي هت      لن   احسنض ح   احكم ى  اح    س نت    

ج   احعثتسل    احمو    مه   ست  اا     احس       ط  2سلس    احس ت     ف اة   1      لث   
    533-532   ص 1949
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 ذذذ ك هت  سايذذذ   نذذذي  احذذذ  د ذذذتم غيذذ  ا  ا تثذذذت  الإسذذذو ل  احضذذذ    وذذذب ب ذذذتا احنذذذتبلل الأ ذذذع  احذذذ  كوذذذ ى  (76)
ت سحذل ا    نتبه     احس لن  ي وهت  ح ا يظه  ا  احنتبلل  سست كت  ي ضسذ  معذ  مذ م  ذ اتل م ذ  ب امضذه  ن  ثذ 
لسذذثتب هذذ ا احم ذذتا احسض ذذ ة الأاذذ اا حلوذذد سايذذ     ذذ  حذذيا يع ذذظ  ذذ  ة اسذذ  احسوضنذذ ق سمذذتحم ا ثذذت  اح ذذ  
ا يوذذد ايسيذذذل ه  وذذذ ع  "ا  احنذذتبلل احكوذذذ س  هذذذل حذذلس احن ذذذتم ي وذذذهت احضذذ  كتيذذذد  ذذذ  ه ذذا احوتسذذذتيييا؛  ذذذإ  

معذ   دتبلل لب  احا   ح ذ ة احمعل ذ  اح اذي   سل  احمعل ذ  احسذ  ل  ح ذ  احنذتبلل احذ   لبعذع معلذه  تحسذ  لي  
ت حس م ذ  سذت  اا احضذ  اذي هت  اح غم  ا م   ذك  ذحس مع  ساه احض  مذ   سم ذ  ت اتضذت  احمعل ذ  احس ضرذم   تيذ 

ا عهذذت دذذ ب احنذذتبلل  غيذذ  ا  احاذذ ا الأكمذذ   ذذا احنذذتبلل كذذت   ذذا مسذذل احمعل ذذ  احسضلكذذل  سكتيذذد  ض ذذ     ذذه 
 ليه   ضرل ب ه  اح ظلم سسو  لين ة م   سعوع  اثتل حس  ا  م ظ :

 Herzfeld, E, Geschichte der Stadt Samarra, Die Ausgrabungen von Samarra, Band. 

VI, Hamburg, 1948, p.76. 

   254آة     سس    تك  لب ا   ف اة  احسر   احوتبع  صك حس م ظ :  
ك حس م ظ : سلس   احس    لل  اح        81احن قل   احسر   احوتبع  صحوض يج  ك   بع ا  احمو     (77)

    59   ص1946اح  اق   لث   احس ت     ف اة  
(78) Le Strange, G, Description of Mesopotamia and Baghdād, written about the year 

900 A.D by Ibn Serapion. The Arabic Text edited from a MS. in the British 

Museum Library, with Translation and Notes, JRAS, Op-cit, p. 19.   

ا  ةس  م ستيذذت  ذذ  اذذستل كذذ خ سذذت  اا حيذذ  دلل ذذ  ااذذ تس سسذذل ة  بي هذذت سسذذيا احسضلكعلذذ   سسذذتحن ب   هذذت  (79)
حوذض يج  احنتبلل احكو س   سه  غي    م   اح س  اح تحل   احض  ينذتل: ا   يهذت يذ  ل   سذ  احذ س    م ظذ : 

    1  هت ش احسض ام  دم 82ك   بع ا  احمو   احن قل   احسر   احوتبع  ص
ت  م ظذ :   (80) حوذض يج  كذ   بعذ ا  در  بهت احسؤحف د ل م اح  تص  س  لث  حهت الآ  سا  كت   لي هت    س ذ 

   2  هت ش احسض ام  دم 82احمو   احن قل   احسر   ي وه  ص
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(81) Le Strange, G, Description of Mesopotamia and Baghdād, written about the year 

900 A.D by Ibn Serapion. The Arabic Text edited from a MS. in the British 

Museum Library, with Translation and Notes, JRAS, Op-cit, p. 19. 

اح سذل   اذهتب احذ ما كذ حس م ظذ :   82حوض يج  ك   بع ا  احمو ذ  احنذ قل   احسرذ   ي وذه  صك حس م ظ :   
-64  احسرذ   احوذتبع  ص5لبذ  ممذ  الله يذتدل  بذا ممذ  الله اح سذل  اح س ذ  احثفذ اة     اذم احمعذ ا    ذج

65    
 ا   الإات م ه ت اح  ا  ح ظ  "او "  لعع مع  او  س ا لس هسا  ع  سح ظ  "د ل م"  لعع مع   ت اي    (82)

ت مع  احن ل م احسنذي م  تح اذت م  س لعذع ح ظذ  د لذ م معذ  ل  ب ذتا ذ    تح ات م  سد   لعع ح ظ  احاو  ليا 
منذذذلة  لذذذل: الأ سدذذذ  احضذذذ    عذذذل   ذذذض احذذذ  سب لس احن ذذذتب  احضذذذ  ي مذذذ   لدهذذذت  سح ظذذذ  احن لذذذ م  ذذذ تلذم  ذذذا 

" س   ذ  احلذتق الأسسذى  ذا احاوذ  Centrum" س ذ  احو ي لذ  "Kentromاحمي يلييا سكتيلا يوذض سعل  كعسذ  "
  82م ظذ : حوذض يج  كذ   بعذ ا  احمو ذ  احنذ قل   احسرذ   ي وذه  صثم ل ث د  لعع مع  احم تا  ساسعه  

      3هت ش احسض ام  دم 
(83) Le Strange, G, Description of Mesopotamia and Baghdād, written about the year 

900 A.D by Ibn Serapion. The Arabic Text edited from a MS. in the British 

Museum Library, with Translation and Notes, JRAS, Op-cit, p. 19. 

ه اب  كضذذتب ماترذذب الأدذذتحلم احوذذث   احذذ  يهتيذذ  اح سذذت م  امض ذذ  ب وذذمه س رذذ ل ه: هذذتيس  ذذل    كذذ حس م ظذذ : سذذُ
    127   ص1929 ژ س   لث   آةسحف هلح  هله   بث       م   ڤي ت احاعيع   

  5اح سذذل   اذذهتب احذذ ما لبذذل ممذذ  الله يذذتدل  بذذا ممذذ  الله اح سذذل  اح س ذذ  احثفذذ اة     اذذم احمعذذ ا    ذذج (84)
   65احسر   احوتبع  ص

هذذل ل  اح  ذذ  احذذ   كذذت  مذذ ل ة  ذذا احاذذلت   ا  سذذمب  وذذسل  احنذذتبلل احلتحذذ   تسذذم "لبذذ  احاُ ذذ "دذذتل احذذموذ   ( 85)
ت حذذه  م ظذذ : احذذموذ    لبذذ  احعثذذتس لحسذذ  بذذا ي يذذ  بذذا  احضذذ  يوذذنيهت  كذذت  م  ذذع معذذ  احا ذذ  اس ا عذذد ل هادذذ 
اتب    ضل، احمع ا   حننهُ سا حهُ سمعع مع  حلااله سلم   هت سه سد   حهُ: مم الله ليلس احلثذت  سمسذ  ليذلس 

  417   ص1987احلثت    ؤسو  احس ت  حعلثتم  ساح ن   بي س   
(86) Le Strange, G, Description of Mesopotamia and Baghdād, written about the year 

900 A.D by Ibn Serapion. The Arabic Text edited from a MS. in the British 

Museum Library, with Translation and Notes, JRAS, Op-cit, pp. 19-20. 

ه اب  كضذذتب ماترذذب الأدذذتحلم احوذذث   احذذ  يهتيذذ  اح سذذت م  امض ذذ  ب وذذمه س رذذ ل ه: هذذتيس  ذذل    كذذ حس م ظذذ : سذذُ
 :  ك حس م ظ 128 ژ س  احسر   احوتبع  ص

Streck, M, Die Alte Landschaft Babylonien nach den Arabischen Geographen, Teil. I, 

Op-cit, pp. 33-36. 

ك حس م ظ    اس  احكضتب: اض  س    وسعلت   تلى  ف اة سايهت  اح  اق احن يس  ة اس  تللل   ت  مل     اس : 
حوذذذض يج  كذذذ   بعذذذ ا  احمو ذذذ    س  ظذذذ  بض رذذذيل لكلذذذ : 53-52تتحذذذ   سذذذستميل معذذذ   احسرذذذ   احوذذذتبع  ص

  83-82احن قل   احسر   ي وه  ص
  4الله اح سذذل  اح س ذذ  احثفذذ اة     اذذم احمعذذ ا    ذذجاح سذذل   اذذهتب احذذ ما لبذذل ممذذ  الله يذذتدل  بذذا ممذذ   (87)

   35احسر   احوتبع  ص
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ه اب  كضذذتب ماترذذب الأدذذتحلم احوذذث   احذذ  يهتيذذ  اح سذذت م  امض ذذ  ب وذذمه س رذذ ل ه: هذذتيس  ذذل   ژ ذذس   (88) سذذُ
  83حوض يج  ك   بع ا  احمو   احن قل   احسر   ي وه  ص  ك حس م ظ : 127احسر   احوتبع  ص

(89) Le Strange, G, Description of Mesopotamia and Baghdād, written about the year 

900 A.D by Ibn Serapion. The Arabic Text edited from a MS. in the British 

Museum Library, with Translation and Notes, JRAS, Op-cit, p. 20. 

ه اب  كضذذتب ماترذذب الأدذذتحلم احوذذث   احذذ  يهتيذذ  اح سذذت م  امض ذذ  ب وذذمه س رذذ ل ه: هذذتيس  ذذل    كذذ حس م ظذذ : سذذُ
  ك حس م ظ : اض  س    وسعلت   تلى  ف اة سايهت  اح ذ اق احن يسذ  ة اسذ  128 ژ س  احسر   احوتبع  ص

حوذض يج  كذذ     س  ظذ  كذ حس: 54-52تلللذ   ت  ملذ     اسذ : تتحذ   سذستميل معذذ   احسرذ   احوذتبع  ص
  83بع ا  احمو   احن قل   احسر   ي وه  ص

  4اح سذذل   اذذهتب احذذ ما لبذذل ممذذ  الله يذذتدل  بذذا ممذذ  الله اح سذذل  اح س ذذ  احثفذذ اة     اذذم احمعذذ ا    ذذج (90)
  78-77احسر   احوتبع  ص

  53  كضتب احض مله سا ا ا   احسر   احوتبع  ص با مع  لبل اح وا مع  با اح ويااحسو لة    (91)
(92) Le Strange, G, Description of Mesopotamia and Baghdād, written about the year 

900 A.D by Ibn Serapion. The Arabic Text edited from a MS. in the British 

Museum Library, with Translation and Notes, JRAS, Op-cit, p. 19. 

ه اب  كضذذتب ماترذذب الأدذذتحلم احوذذث   احذذ  يهتيذذ  اح سذذت م  امض ذذ  ب وذذمه س رذذ ل ه: هذذتيس  ذذل   كذذ حس م ظذذ : سذذُ
حوذذذض يج  كذذذ   بعذذذ ا  احمو ذذذ  احنذذذ قل   احسرذذذ   احوذذذتبع    كذذذ حس م ظذذذ : 128 ژ ذذذس  احسرذذذ   احوذذذتبع  ص

   84ص
  1اح سذذل   اذذهتب احذذ ما لبذذل ممذذ  الله يذذتدل  بذذا ممذذ  الله اح سذذل  اح س ذذ  احثفذذ اة     اذذم احمعذذ ا    ذذج (93)

  181احسر   احوتبع  ص
    84حوض يج  ك   بع ا  احمو   احن قل   احسر   احوتبع  ص (94)

(95) Le Strange, G, Description of Mesopotamia and Baghdād, written about the year 

900 A.D by Ibn Serapion. The Arabic Text edited from a MS. in the British 

Museum Library, with Translation and Notes, JRAS, Op-cit, p. 19. 

  128ك حس م ظ : سُه اب  كضتب ماترب الأدتحلم احوث   اح  يهتي  اح ست م  احسر   احوتبع  ص
 تذَ لايذذت: د  ذذ   ذذلق ساسذذى   ذذا لمسذذتل  ذذم احرذذعل  نتبذذل يهذذ  سذذتُ س سالآ  دذذ  تذذ ب لكل هذذت  حعس  ذذ  م ظذذ :  (96)

  5اح سذذذل   اذذذهتب احذذذ ما لبذذذ  ممذذذ  الله يذذذتدل  بذذذا ممذذذ  الله اح سذذذل  اح س ذذذ  احثفذذذ اة     اذذذم احمعذذذ ا    ذذذج
   34احسر   ي وه  ص

    84حوض يج  ك   بع ا  احمو   احن قل   احسر   احوتبع  ص (97)
    85-84حوض يج  ك   بع ا  احمو   احن قل   احسر   ي وه  ص (98)
  2اح سذذل   اذذهتب احذذ ما لبذذل ممذذ  الله يذذتدل  بذذا ممذذ  الله اح سذذل  اح س ذذ  احثفذذ اة     اذذم احمعذذ ا    ذذج (99)

   7احسر   احوتبع  ص
  85حوض يج  ك   بع ا  احمو   احن قل   احسر   احوتبع  ص (100)
  2اح سذذل   اذذهتب احذذ ما لبذذل ممذذ  الله يذذتدل  بذذا ممذذ  الله اح سذذل  اح س ذذ  احثفذذ اة     اذذم احمعذذ ا    ذذج (101)

  339احسر   احوتبع  ص
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  90ابا  سضه  ابل مع  احس  با مس   احساع  احوت    ا كضتب ا موق اح الو   احسر   احوذتبع  ص  (102)
     175ابا تُْ ةاذَْ    اب  احنتسم ممي  الله با مم  الله  احسوتحس ساحسستحس  احسر   احوتبع  ص ك حس م ظ : 

در  اي  ا: سس  يوث  اح  اي  ا ا  لم كو ى كتيذد  رذلف بهذ ا احنرذ   سسهذ ا احسليذ  آثذت  حسعذلك (  103)
اح  س كلي م  م ظ : ابا  سض   اب  مع  احس  با مس   احساع  احوت    ا كضذتب ا مذوق اح الوذ   احسرذ   

   270احوتبع  ص 

(104) Le Strange, G, Description of Persia and Mesopotamia in the year 1340 A.D. 

from the Nuzhat-al-Ḳulūb of Ḥamd-Allah Mustawfi, with a summary of the 

contents of that work, JRAS, 34 (4), 1902, pp. 749-750. 

د س  ذذ   حسذذ  الله  وذذضل    كضذذتب ي هذذ  احنعذذلب  احسنتحذذ  احلتحلذذ   ة   ذذ د بعذذ ا  سس يذذت  سسنذذت   كذذ حس م ظذذ :  
-متيذه ل  فذت    هذ ا لتپ   و   ساهضست  س ر لل ادل احعثذتة: اذتى حلوذض ايج  يتاذ  ةيلذتى كضذتب  لذت  اسل

     ) تح ت سل ( 220-219ه  ص۱۳۶۲ م ا   

  ك حس م ظذ : سلسذ   احسذ    لذل  358-346  ص ف اة  احسر   احوتبعآة     سس    تك  لب ا   (  105)
ت:  63اح      اح  اق  احسر   احوتبع  ص   س  ظ  ليا 

Howorth, H, H, History of the Mongols from the 9th to the 19th Century (The Mongols 

of Persia), part. III, London, 1888, pp. 123ff. 

سلسذذذذ   احسذذذذ    ذذذذت  خ حاذذذذت م ساة  اح ا ذذذذ ما  ذذذذ  يذذذذلا  نذذذذت    احذذذذ   اح  األذذذذ  ساحس ضنذذذذ ت  ا ثت  ذذذذ  ( 106)
   233-232   ص 1986  ةا  اح     حعلثتم    ف اة  2ساحسرتة  احضت  مل   ج 


